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11/2,9

3150-3720

CLASSICA GT

Caldaia in rame a circuito termosifonico

* Copper inner continuos heat circulation

* Interner Kassel aus Kupfer, Heiswasserheizung

* Chaudiére en cuivre, circulation par thermosiphon
» Caldera a circulacion termosifonica

Gruppi termocompensati

* Heat-balancing units

* Temperaturausgleichsgruppen

* Groupes thermocompensés

* Grupo profesional hidraulico con circulation termosifonica

Commutatore accensione (0-1-2)

* Main switch (0-1-2)

» Umschalter (0-1-2)

» Commutateur d’allumage (0-1-2)
* Interruptor de encendido (0-1-2)

Attacco diretto in pompa

* Direct attack in the pump

* Direkter angriff auf die pumpe
« Attaque directe sur la pompe

* Ataque directo a la bomba
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Autolivello automatico

» Automatic boiler water level control

* Wassetstandauusgleich im Kessel

* Controle automatique du niveau de ez
* Autonivel electronico de entrada agua

1 Lancia Aequa

* | Hot water spout steel
* | Heisswassergeber

* | Lance eau chaude

* 1 Grifo de agua

2 Lancia Vapore, acciaio Inox

* 2 Steamspout steel

» 2 Dampfgeber Sthal

» 2 Lance vapeur acier

* 2 Grifo de vapor aciero inox

No livello visivo

» Without boiler level indicator
* Kein visuelles niveau

« Pas de niveau visuel
= Sin nivel visual
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